NARIZENI RADY (EHS) &. 2299/89
ze dne 24. ¢ervence 1989

o kodexu chovani pro pouZivani pocitaovych rezervacnich systémii

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodatrského spoleCenstvi, a zejména na

¢l. 84 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komisel,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu?,

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru®,

vzhledem k tomu, Ze velka vétSina rezervaci letenek se provadi pomoci pocitacovych
rezervacnich systémi;

vzhledem k tomu, Ze tyto systémy mohou, jsou-li spravné vyuzivany, poskytovat dilezité a
uzite¢né sluzby leteckym dopravcim, cestovnim kancelafim a cestujicim tim, Ze poskytuji
snadny pfistup k aktudlnim a pfesnym informacim o letech, tarifech a volnych mistech,
umoznuji provadéni rezervaci a v nékterych pripadech vydej letenek a palubnich vstupenek;
vzhledem k tomu, Ze zneuziti systémil v podobé odmitnuti piistupu k systémiim nebo

v podobé¢ diskriminace pti poskytovani, zadavani ¢i zobrazovani udaji nebo v podob¢
ukladani neptfimétenych podminek ti¢astniklim nebo predplatitelim mize vazné poskodit
letecké dopravce, cestovni kancelare a nakonec spotiebitele;

vzhledem k tomu, Ze timto nafizenim neni doteno pouziti ¢lankid 85 a 86 Smlouvy;
vzhledem k tomu, Ze natizeni Komise (EHS) &. 2672/88" stanovi, 7¢ na dohody mezi podniky
o spolecném ndkupu, vyvoji a provozu pocitatovych rezervacnich systémi se nevztahuje

¢l. 85 odst. 1 Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze zdvazny kodex chovéni platny pro pouzivani vSech pocitacovych
rezervacnich systému a jinych distribu¢ni moznosti nabizenych nebo pouzivanych ve
Spole€enstvi by mohl pomoci ur€itych bezpecnostnich opatieni zajistit nediskrimina¢ni a
prihledné vyuziti téchto systémil, a pfedchazet tak jejich zneuziti a zaroven posilit nerusenou
hospodaiskou soutéz mezi leteckymi dopravci a poc¢itacovymi rezervaénimi systémy a chranit
tim z&jmy spotiebitell;

vzhledem k tomu, Ze by nebylo vhodné ukladat prodejci pocitacovych rezervacnich systémi
nebo matefskému ¢i zacastnénému dopravcei povinnosti vici leteckému dopravci ze treti
zemé, ktery sdm nebo spolecné s dalSimi subjekty vlastni nebo kontroluje jiny obdobny
systém, ktery neni v souladu s timto kodexem nebo nenabizi rovné zachazenti;

vzhledem k tomu, Ze pro ptipad nedodrzovani tohoto kodexu je zddouci stanovit postup pro
podavani stiznosti, pro Setfeni a vykon rozhodnuti,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

"UF. vést. & C 294, 18. 11. 1988, s. 12.
2 UF. vést. & C 158, 26. 6. 1989.

3 UK. vést. &. C 56, 6. 3. 1989, s. 32.

4 Ut vést. &. L 239, 30. 8. 1988, s. 13.



Clanek 1

Toto nafizeni se vztahuje na pocitacové rezervacni systémy, jsou-li nabizeny nebo pouzivany
na tzemi SpoleCenstvi pro distribuci nebo prodej produkti letecké dopravy, bez ohledu na

— status nebo statni pfisluSnost prodejce systému,
— zdroj pouzitych informaci nebo umisténi ustfedni jednotky pro zpracovani udaji,

— zemeépisnou polohu daného produktu letecké dopravy.

Clanek 2
Pro ucely tohoto natfizeni se rozumi:

a) ,produktem letecké dopravy* pravidelna leteckd preprava cestujicich vcetné vSech
souvisejicich dopliikkovych sluzeb a dalSich plnéni nabizenych k prodeji nebo
prodavanych jako nedilné soucast letecké dopravy;

b) »pocitaovym rezervaénim systémem® pocitacovy systém obsahujici informace
mimo jiné o
— letovych tadech,

— volnych mistech,
— tarifech a
— souvisejicich sluzbach
s moznosti nebo bez moznosti
— provadét rezervace nebo
— vydavat letenky,

jsou-li nékteré nebo vSechny z téchto sluzeb dostupné predplatiteliim;

c) »distribuénimi moZznostmi* nabidka, kterou prodejce systému poskytuje piedplatiteli
nebo spotiebiteli za ucelem podavani informaci o letovych fadech, volnych mistech,
tarifech a souvisejicich sluzbach leteckych dopravci, za ucelem provadeéni rezervaci
nebo vydavani letenek a za ucelem zajisténi vSech dalSich souvisejicich sluzeb;

d) »prodejcem systému* jakykoli subjekt a jeho dcetfinné spolecnosti, které odpovidaji
za provoz nebo uvedeni na trh pocitacového rezervacniho systému;

e) »matetskym dopravcem* letecky dopravce, ktery je prodejcem systému nebo ktery
pfimo ¢i nepfimo sdm nebo spolecné s dalSimi subjekty vlastni nebo kontroluje
prodejce systému;

f) »zucastnénym dopraveem* letecky dopravce, ktery uzaviel s prodejcem systému
dohodu o distribuci svych produkti letecké dopravy prostfednictvim pocitacového
rezervacniho systému. Pouziva-li matefsky dopravce distribu¢ni moznosti vlastniho
pocitacového rezervaéniho systému, je povazovan za zicastnéné¢ho dopravce;

g) »predplatitelem* osoba nebo podnik, s vyjimkou zucastnéné¢ho dopravce, které
pouzivaji pocitacovy rezervacni systém na zakladé¢ smlouvy nebo jiného ujedndni
uzavieného s prodejcem systému za ucelem piimého prodeje produkti letecké
dopravy vetejnosti;

h) »spotfebitelem osoba, ktera hled4a informace o urcitém produktu letecké dopravy
nebo tento produkt zamysli koupit;



1) »Zakladnim zobrazenim* neutralni a Uplné zobrazeni udaji o spojich nabizenych
mezi pary mest v daném casovém obdobi, které obsahuje zejména vSechny piimé
lety zajiStované zucastnénymi dopravci;

j) »celkovou dobou cesty* doba mezi ¢asem odletu a priletu;
k) »zlepsenim sluzby* jakykoli produkt nebo sluzba, kromé distribu¢nich moznosti,

které prodejce systému nabizi na vlastni ucet pfedplatitelim nebo spotiebitelim
spolecné s pocitaovym rezervanim systémem;

1) »pravidelnou leteckou dopravou® soubor letl, znichz kazdy ma vsSechny tyto
vlastnosti:

—  je provozovan za Uuplatu letadly pro pfepravu cestujicich nebo cestujicich a
nakladu nebo postovnich zasilek tak, ze pro kazdy let jsou k dispozici mista pro
individualni prodej vetejnosti, bud’ pfimo dopravcem, nebo jeho schvéalenymi

zastupci,
—  je provozovan za ucelem poskytovani dopravy mezi dvéma nebo vice stejnymi
misty, bud’
I.1. 1) podle zvetejnéného letového fadu, nebo
1.2.  2) slety tak pravidelnymi nebo cetnymi, ze tvofi zifejmou

systematickou fadu.

Clanek 3

1. Prodejce systému, ktery nabizi distribu¢ni moZznosti pro pravidelnou osobni leteckou
dopravu, poskytne kazdému leteckému dopravci ptilezitost ucastnit se za rovnych a
nediskriminaénich podminek téchto systéml v mezich kapacity systému a s vyhradou
technickych omezeni, jez jsou mimo kontrolu prodejce systému.

2. a)  Prodejce systému nesmi
—  klast ve smlouve se zicastnénym dopravcem nepiimétené podminky;

— pozadovat pfijeti dodate¢nych podminek, které svou povahou nebo podle
obchodnich  zvyklosti nesouviseji sucasti vjeho pocitaovém
rezervacnim systému,

a musi uplatiiovat totozné podminky pro stejnou uroven sluzeb.

b)  Prodejce systému nesmi od dopravce vyuzivajiciho jeho pocitacovy rezervaéni
systém pozadovat, aby piestal byt zdroven ucastnikem jiného systému.

c)  Zucastnény dopravce je opravnén vypoveédét bez smluvni pokuty smlouvu
s prodejcem systému ve vypoveédni lhiuté neptesahujici Sest mésict, kterd
uplyne nejdiive ke konci prvniho roku trvani smlouvy.

3. Zatizeni pro zaddvani a zpracovani udaji poskytovana prodejcem systému musi byt
bez diskriminace nabidnuta v§em zic¢astnénym dopravetim.
4. Pokud prodejce systému provede zlepseni poskytovanych distribu¢nich moznosti nebo

vybaveni ur¢eného pro poskytovani téchto moznosti, nabidne tato zlepSeni za stejnych
podminek v§em zucastnénym dopraveiim v mezich stavajicich technickych moznosti.



Clanek 4

1. Zucastnéni dopravci a subjekty, ktefi poskytuji idaje pro pocitatovy rezervacni
systém, dbaji, aby tyto tidaje byly uplné, piesné, nezavadéjici a prithledné.

2. Prodejce systému nesmi nakladat s tidaji uvedenymi v odstavci 1 tak, aby poskytované
informace byly nepiesné, zavadéjici nebo diskriminacni.

3. Prodejce systému zadava a zpracovava udaje poskytované zacastnénymi dopravci
stejné peclive a veas, pouze v ramci omezeni danych metodou zadavani, kterou voli jednotlivi
dopraveci, a s ohledem na standardni formaty pouzivané prodejcem systému.

Clinek 5

1. Prodejce systému poskytuje zdkladni zobrazeni a zahrne do néj idaje poskytované
zucastnénymi dopravci tykajici se letovych fadu, tarifi a volnych mist pro prodej
jednotlivetim, a to jasné, Gplné€ a bez diskriminace ¢i zaujatosti, zejména pokud jde o potadi
informaci.

2. Prodejce systému nesmi umysIné nebo z nedbalosti zobrazovat nepiesné nebo
zavadgjici informace, a s vyhradou ¢l. 9 odst. 5 zejména

— kritéria pro fazeni informaci se nesméji mit piimou ani nepiimou souvislost
s totoznosti dopravce a musi byt uplatiovana bez diskriminace na vSechny
zucastnéné dopravcee,

- pfi sestavovani a vybéru part mést nesmi dochdzet k diskriminaci zalozené na
skute€nosti, Ze jedno mésto obsluhuji rizna letiste.

3. Zakladni zobrazeni musi fadit letové moznosti pro pozadovany den ¢i dny v potadi
stanoveném v pfiloze, ledaze spotiebitel pro urcitou transakci pozaduje odlisné fazeni.

Clanek 6

Kromé informaci nabizenych jako nedilna soucast distribu¢nich moznosti miize prodejce
systému poskytovat statistické nebo jiné informace pochézejici z jeho pocitacového
rezervacniho systému pouze timto zpisobem:

a) informace o individualnich rezervacich jsou poskytovany na stejném zakladé
leteckému dopravci nebo leteckym dopraveim podilejicim se na spoji, na ktery se
rezervace vztahuje;

b) informace v souhrnné nebo anonymni podobé poskytované leteckému dopravci na
jeho zadost jsou nabidnuty bez diskriminace v§em zucastnénym dopravetim;

c) ostatni informace pochazejici zpocitaového rezervacniho systému jsou
poskytovany se souhlasem pfislusného leteckého dopravce a podléhaji dohod¢ mezi
prodejcem systému a zicastnénymi dopravci;

d) osobni informace o spotiebiteli ziskané cestovni kancelafi jsou zpfistupnény dalSim
strandm nezucastnénym na transakci pouze se souhlasem spotiebitele.

Clinek 7

1. Povinnosti prodejce systému podle ¢lanki 3 az 6 se nevztahuji na matetského
dopravce ze tteti zemé, pokud jeho pocitacovy rezervacni systém neni v souladu s timto
nafizenim nebo pokud neposkytuje leteckym dopravciim ze Spolecenstvi zachazeni
rovnocenné tomu, které stanovi toto nafizeni.



2. Povinnosti matetskych a zucastnénych dopravct podle ¢lanku 8 se nevztahuji na
pocitaovy rezervacni systém, ktery kontroluji letecti dopravci ze tieti zemé, pokud
matefskému nebo zucastnénému dopravci neni v této zemi pfiznano zachazeni rovnocenné
tomu, které stanovi toto nafizeni a narizeni Komise (EHS) ¢. 2672/88.

3. Prodejce systému nebo letecky dopravce, ktery zamysli vyuzit odstavce 1 nebo 2, musi
své zaméery a divody rozhodnuti oznamit Komisi nejméné ¢trnact dni pred timto krokem. Za
mimotadnych okolnosti mize Komise na zadost zacastnéného prodejce nebo leteckého
dopravce udélit z pravidla ¢trnactidenni lhity vyjimku.

4. Po obdrzeni oznameni Komise neprodlen¢ urci, zda doslo k diskriminaci ve smyslu
odstavcil 1 a 2. Je-li tomu tak, uvédomi Komise vSechny prodejce systémi nebo zii€astnéné
letecké dopravce ve Spolecenstvi, jakoz i ¢lenské staty. Pokud k diskriminaci ve smyslu
odstavcl 1 nebo 2 nedoslo, uvédomi o tom Komise z¢astnéné prodejce systémt nebo letecké
dopravce.

Clanek 8

1. Mateisky nebo zucastnény dopravce nesmi spojovat pouzivani urcitého pocitacového
rezervacniho systému predplatitelem s platbou provize nebo jiné pobidky pro prodej nebo
vydavani letenek pro né€ktery ze svych produkti letecké dopravy.

2. Mateisky nebo zucastnény dopravce nesmi od piedplatitele pozadovat, aby pro prodej
nebo vydavani letenek pro kterykoli z produktti letecké dopravy, ktery dopravce nabizi ptimo
nebo neptimo, pouzival uréity pocitatovy rezervacni systém.

3. Odstavce 1 a 2 se uplatiuji, aniz jsou dotéeny podminky, které muize letecky dopravce
vyzadovat od cestovni kancelare, kdyz ji zmociiuje k prodeji a k vydavani letenek pro své
produkty letecké dopravy.

Clinek 9
1. Prodejce systému musi umoznit vS§em piedplatiteliim ptistup k distribu¢nim
moznostem pocitacového rezervacniho systému bez jakékoli diskriminace.
2. Prodejce systému nesmi od predplatitele pozadovat, aby s nim podepsal vyhradni

smlouvu, ani mu pfimo nebo neptfimo branit v tom, aby si pfedplatil nebo pouzival jiny
systém ¢i systémy.

3. Zlepseni sluzby, které prodejce systému nabizi jakémukoli pfedplatiteli, musi
nabidnout prodejce v§em piedplatiteliim bez diskriminace.
4. Prodejce systému nesmi ukladat ve smlouvé s predplatitelem nepfiméiené podminky a

predplatitel ma zejména moznost vypoveédét smlouvu s prodejcem systému bez smluvni
pokuty ve vypovédni 1hité nepiesahujici tfi mésice, ktera uplyne nejdiive koncem prvniho
roku trvani smlouvy.

5. Prodejce systému zajisti technickymi prosttedky nebo smlouvou s piedplatitelem, aby
zakladni zobrazeni bylo poskytovano pro kazdou jednotlivou transakci a aby predplatitel
nenakladal s udaji poskytovanymi pocitacovymi rezervacnimi systémy zpusobem, ktery vede
k nepiesnému, zavadejicimu, omezujicimu nebo diskrimina¢nimu informovani spotiebitelt.
Ptedplatitel v§ak mlze pti jakékoli transakci nove setadit idaje nebo pouzit jiné zobrazeni,
aby vyhov¢l pozadavku spotiebiteli.

6. Prodejce systému nesmi ulozit piedplatiteli povinnost pfijmout navrh na technické
zafizeni, ale miize pozadovat, aby pouzival zatizeni slucitelné s jeho systémem.



Clanek 10

l. Poplatky pozadované prodejcem systému nesméji byt diskriminacni a musi byt

v pfiméfeném vztahu k ndkladim na poskytovanou a vyuzivanou sluzbu, a zejména musi byt
stejné pro stejnou urovein sluzeb.

2. Prodejce systému poskytuje na zadost dotCenym osobam podrobnosti o platnych
postupech, poplatcich, systémovych moznostech a o pouzivanych kritériich pro editovani a
zobrazeni. Toto ustanoveni vSak nezavazuje prodejce systému, aby zvetejiioval informace,

k nimz ma vlastnické prava, jako je programové vybaveni.

3. Veskeré zmény vyse poplatka, podminek nebo nabizenych sluzeb musi byt véetné
odiivodnéni sdéleny bez diskriminace vS§em zicastnénym dopraveiim a predplatitelim.

Cldnek 11
1. Komise na zaklad¢ stiznosti nebo z vlastniho podnétu zahdji fizeni, jehoz cilem je
ukoncit poruSovani tohoto nafizeni.
2. K podani stiznosti jsou opravnény
a) Clenské staty,
b) fyzické nebo pravnické osoby, které prokdzi opravnény zéjem.
3. Komise neprodlené pteda clenskym statim kopie stiznosti, zadosti a vSech

souvisejicich dokumentt, které ji byly zaslany nebo které sama v pribéhu tohoto fizeni
posila.

Clanek 12

1. Komise si pii plnéni tkoll, které ji toto natizeni uklada, mize od ¢lenskych stati,
podnikt a sdruzeni podnikii opatfovat vSechny potiebné informace.

2. Komise mtize pro poskytnuti pozadovanych informaci stanovit lhtitu v délce nejméné
jednoho mésice.

3. Kdyz Komise posiléd podniku nebo sdruzeni podnikii zadost o informace, posle
zaroven kopii Zadosti ¢lenskému statu, na jehoz izemi se nachazi sidlo podniku nebo sdruzeni
podnikd.

4. Ve své Zadosti Komise uvede pravni diivody, predmét zadosti a sankce uvedené v
¢l. 16 odst. 1 pro pripad poskytnuti nespravnych informaci.
5. Majitelé podnikli nebo jejich zédstupci a v ptipadé, Ze jde o pravnické osoby nebo

spole¢nosti nebo sdruzeni bez pravni subjektivity, osoby, které jsou ze zdkona nebo podle
stanov zmocnéné je zastupovat, jsou povinny pozadované informace poskytnout.

Clinek 13

1. Komise mtze pti plnéni tikold, které ji uklada toto natizeni, provadét v podnicich a
sdruzenich podnikid veskera nezbytna Setieni. K tomuto tcelu jsou pracovnici povéreni
Komisi zmocnéni

a) pfezkoumavat Gcetni knihy a jiné obchodni zaznamy,

b) pofizovat kopie nebo vypisy z ucetnich knih a obchodnich zdznamii,

c) na mist¢ zadat o ustni vysvétleni ,

d) vstupovat do vSech objektli, na pozemky a do dopravnich prostfedki podnikl nebo

sdruzeni podnikii.



2. Pti vykonu téchto pravomoci se povéieni pracovnici Komise prokazuji pisemnym
povétenim uvadejicim predmét a ticel Setieni a sankce stanovené v €l. 16 odst. 1 pro piipad,
ze by pozadované ucetni knihy nebo jiné obchodni zaznamy nebyly predlozeny tplné.
Komise v pfimétené dobé pred Setfenim uvédomi ¢lensky stat, na jehoz uzemi se ma Setfeni
provedést o tcelu Setfeni a o totoznosti povérenych pracovnikii.

3. Podniky a sdruzeni podnikil jsou povinny se Setfeni nafizenému rozhodnutim Komise
podrobit. Rozhodnuti vymezi piredmét a ucel Setfeni, stanovi datum jeho zahajeni a uvede
sankce podle ¢l. 16 odst. 1 a pravo na pozadat Soudni dviir o prezkoumani rozhodnuti.

4. Komise pfijima rozhodnuti podle odstavce 3 po konzultaci s ¢lenskym statem, na
jehoz izemi se ma Setfeni provést.
5. Pracovnikiim Komise mohou byt pfi plnéni jejich ukoll na zadost ¢lenského statu, na

jehoz izemi se ma Setfeni provést, nebo Komise ndpomocni pracovnici uvedeného ¢lenského
statu.

6. Nepodrobi-li se podnik Setfeni natfizenému na zaklad¢ tohoto ¢lanku, poskytne
ptislusny Clensky stat povétenym pracovnikiim Komise nezbytnou podporu k provedenti jejich
Setieni.

Cldnek 14
1. Informace ziskané pti uplatiiovani ¢lankti 12 a 14 1ze pouzit pouze pro ucely
odpovidajici zadosti nebo Setfeni.
2. AniZ jsou dotéeny Clanky 11 a 20, jsou Komise a pfislusné organy ¢lenskych stati,

jejich urednici a dal$i zastupci povinni nezvetejiiovat informace ziskané pti provadéni tohoto
nafizeni, na které se vztahuje sluzebni tajemstvi.

3. Odstavce 1 a 2 nebrani zvefejnéni obecnych informaci nebo studii, které neobsahuji
udaje o konkrétnich podnicich nebo sdruzenich podnikii.

Clanek 15

1. Neposkytne-li podnik nebo sdruzeni podnikl pozadované informace ve lhaté
stanovené Komisi nebo dodé-li netiplné informace, vyzada si je Komise rozhodnutim.

V rozhodnuti upiesni pozadované informace, stanovi odpovidajici lhlitu pro jejich poskytnuti
a uvede sankce stanovené ¢l. 16 odst. 1 a pravo na prezkoumani rozhodnuti Soudnim dvorem.
2. Zaroven Komise za$le kopii rozhodnuti ptislusnému organu ¢lenského statu, na jehoz
uzemi se nachazi sidlo podniku nebo sdruzeni podnikii.

Clanek 16

1. Komise mtize rozhodnutim ulozit podnikiim nebo sdruzenim podniki pokuty ve vysi
1000 az 50 000 ECU, pokud imysIné nebo z nedbalosti

a) na zadost podle c¢lanku 12 poskytnou nespravné informace nebo neposkytnou
pozadované informace ve stanovené lhute,

b) predlozi pozadované ucetni knihy nebo jiné obchodni zdznamy v netplné podobé
nebo se odmitaji podrobit Setfeni nafizenému rozhodnutim podle €l. 13 odst. 1.

2. Komise mtize rozhodnutim ulozit prodejctim systému, matetskym dopravctiim,
zucastnénym dopraveiim nebo predplatitelim, ktefi porusuji toto natizeni, pokuty az do vySe
10 % ro¢niho obratu dané¢ho podniku z doty¢né ¢innosti.

Pti stanoveni vyse pokuty se ptihlizi k zdvaznosti a dob¢ trvani protipravniho jednani.

3. Rozhodnuti podle odstavct 1 a 2 nemaji trestnépravni povahu.



Clének 17

Soudni dviir mé plnou soudni pravomoc ve smyslu ¢lanku 172 Smlouvy rozhodovat o
zalobach proti rozhodnutim, kterymi Komise ulozila pokutu, miize ji zrusit, snizit nebo zvysit.

Clanek 18

Pro ucely ¢lanku 16 se pouzije ECU jako zuctovaci jednotka pouzivana pro sestavovani
souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi podle ¢lanki 207 a 209 Smlouvy.

Clanek 19
1. Pted pftijetim rozhodnuti podle ¢lanku 16 poskytne Komise doty¢nym podnikiim nebo
sdruzenim podnikt ptilezitost vyjadiit se k vyhradam Komise.
2. Jestlize to Komise nebo ptislusné organy ¢lenskych stath pokladaji za nezbytné,

mohou vyslechnout rovnéz jiné fyzické nebo pravnické osoby. Zadostem téchto osob
o slySeni musi byt vyhovéno, prokdzi-li opravnény zajem.

Clanek 20
1. Komise zvetejni rozhodnuti, kterd ptijima podle ¢lanku 16.
2. V tomto zvefejnéni uvede jména zucastnénych stran a hlavni obsah rozhodnuti;

ptihlédne k oprdvnénému zajmu podnikil na ochrané jejich obchodniho tajemstvi.

Cldnek 21
1. Toto natizeni je pouZitelné ode dne 1. srpna 1989 pro vSechny pocitacové rezervacni
systémy pro pravidelnou osobni leteckou dopravu.
2. Bez ohledu na odstavec 1 nejsou €l. 5 odst. 3 a €l. 9 odst. 5 pouzitelné pied 1. lednem

1990 pro pocitacové rezervacni systémy, které ziidily své spravni ustfedi a hlavni pobocku ve
Spolecenstvi pred 1. srpnem 1989. Komise miiZze udé€lit dal$i dvanactimésicni vyjimku pro
pocitacové rezervacni systémy, které z technickych diivoda nejsou schopny splnit tato
ustanoveni do 1. ledna 1990.

Clanek 22

Timto nafizenim nejsou dotéeny vnitrostatni pravni piedpisy v oblasti bezpecnosti, vetrejného
potadku a ochrany udajt.

Clanek 23

Rada rozhodne o pfezkoumani tohoto natizeni nejpozdéji do 31. prosince 1992 na zékladé
navrhu Komise, ktery bude pfedloZzen do 31. bfezna 1992 spole¢né se zpravou o uplatiovani
tohoto nafizeni.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. ¢ervence 1989.

Za Radu
predseda
H. NALLET



PRILOHA

KRITERIA PRO RAZENI

Obecna kritéria

1.

Zakladni zobrazeni zahrnuje, je-li to mozné, navazné lety nabizené zicastnénymi
dopravci, které jsou sestaveny s pouzitim minimalné deviti pfestupnich mist.
Zucastnény dopravce muze pozadovat zafazeni nepiimého spoje, jehoz délka
neptesahuje 130 % vzdusné vzdalenosti mezi dvéma letiSti. Trasy vytvofené témito
pfestupnimi misty presahujici 130 % uvedené vzdalenosti nemusi byt pouzivany.

Prodejce systému nesmi vyuzivat prostor na svych zakladnich zobrazenich
zpusobem, ktery nadmérné zdlraziiuje jednu moznost konkrétni cesty nebo ktery
zobrazuje nerealné moznosti.

Prodejce systému, ktery se rozhodne zobrazit pro pary mést informace o letovych
fddech nebo tarifech nezGcastnénych dopraveti, musi tyto informace zobrazit
pfesnym, nezavadéjicim a mezi jednotlivymi dopravei nediskriminujicim zptisobem.

Pokud informace o poctu piimych leteckych spojii a o totoznosti zucastnénych
leteckych dopravct nejsou vycerpavajici, musi byt tato skutecnost jasn¢ uvedena na
daném nosici zobrazeni.

Kritéria pro pravidelné letecké spoje

1.

Zakladni zobrazeni pravidelnych leteckych spoji tadi, nepozaduje-li spotiebitel pro
jednotlivou transakci jiné potfadi, moznosti letli pro pozadovany den ¢i poZzadované
dny takto:

1) vSechny piimé lety mezi danymi pary mést bez mezipfistani,

ii) ostatni pfimé lety mezi danymi pary mést bez zmény letadla,

i) navazné lety.

Spotiebitel musi mit alespont moznost pozadovat, aby udaje na zakladnim zobrazeni
byly fazeny chronologicky podle ¢asu odletu nebo pfiletu nebo podle celkové doby

trvani cesty. Nevyjadii-li spotiebitel jiné ptani, je zékladni zobrazeni ftazeno
chronologicky podle odletu u skupiny 1) a podle doby trvani cesty u skupin ii) a iii).
Zobrazeni musi jasn¢ oznacovat, zda jsou pravidelné lety s mezipfistinim, se zménou

letadla, s pfesunem mezi letisti nebo se spoleénym oznacovanim linek ,,code-share
lety*. ,,Code-share lety* se povazuji za navazné lety.



